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Text:

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1768/95 av den 24 juli 1995 om inférande av
genomforandebestammelser for det undantag i jordbruket som foreskrivs i artikel 14.3 i radets forordning
(EG) nr 2100/94 om gemenskapens vaxtforadlarratt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vaxtforadlarratt
(grundférordningen) (1), sarskilt artikel 14.3 i denna, och

med beaktande av féljande:

| artikel 14 i grundforordningen foreskrivs om ett undantag fran gemenskapens véxtforadlarratt for skydd av
jordbruksproduktionen (jordbruksundantag).

Villkoren for att detta undantag skall fa effekt och for att skydda foradlarens och jordbrukarnas legitima intressen
skall faststallas i genomforandebestammelser som grundar sig pa de kriterier som faststalls i artikel 14.3 i
grundférordningen.

I den hér forordningen faststalls sarskilt de forpliktelser som uppstar till f6ljd av namnda villkor for jordbrukare,
bearbetningsforetag och réttsinnehavare.

Dessa forpliktelser avser huvudsakligen en rimlig ersattning till rattsinnehavaren fran jordbrukare for utnyttjande av
undantagsregeln, Idmnande av information for att sakerstélla identifieringen av den skérdeprodukt som Iamnas till
bearbetning respektive efter bearbetning liksom kontroll av att bestdimmelserna fér undantaget foljs.

Aven definitionen for "smabrukare”, av vilka ingen ersattning till rattsinnehavaren skall utkravas vid anvandning av
undantagsregeln, har faststéllts, framforallt for jordbrukare som odlar vissa fodervéxter och potatis.

Kommissionen kommer att inom hela gemenskapen noga kontrollera vilka effekter definitionen "smabrukare" enligt
grundférordningen, sarskilt féljderna av arealer tagna ur bruk och - i fallet potatis - den maximala arealstorleken,
och i denna forordning kan skapa med hénsyn till betydelsen av ersattningen sésom anges i artikel 5.3 i denna
forordning, och dar sa ar nodvandigt, presentera lampliga forslag eller vidta lampliga atgarder i syfte att skapa en
bred enhetlighet inom gemenskapen nar det galler forhallandet mellan anvandningen av tillatet forokningsmaterial
och skérdeprodukten enligt det undantag som foreskrivs i artikel 14 i grundférordningen.

Det har emellertid inte varit mgjligt att bedéma i vilken omfattning jamférbara undantag har anvénts enligt gallande
lagstiftning i medlemsstaterna i forhallande till de belopp som for narvarande skall betalas for en licens for
produktion av forokningsmaterial av véxtarter som ar skyddade enligt ndmnda lagstiftning i medlemsstaterna.
Kommissionen kan darfér for narvarande inte, med hansyn till den handlingsfrihet som givits for gemenskapens
lagstiftare enligt artikel 14.3 i grundférordningen, exakt definiera nivan for en rimlig erséttning, som maste vara
avsevart lagre an det belopp som skall betalas for en licens for produktion av forokningsmaterial.

Grundnivan samt systemet for paféljande anpassningar bor dock anges sa snart som mojligt och senast den 1 juli
1997.

Vidare &r syftet med denna férordning att ndrmare ange sambandet mellan gemenskapens vaxtforadlarratt och de
rattigheter som uppstar till foljd av bestammelserna i artikel 14 i grundférordningen respektive det tillstind som
beviljats jordbrukaren och dennes anlédggning.

Slutligen bor foljderna av att inte uppfylla de forpliktelser som uppstar till foljd av de ifrdgavarande bestammelserna
klargoras.

Samrad har skett med forvaltningsradet.

Bestammelserna i denna férordning ar forenliga med yttrandet fran Standiga véaxtforadlingskommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Omfattning

1. I denna forordning faststélls genomférandebestimmelserna om villkoren avseende det undantag som foreskrivs i
artikel 14.1 i grundférordningen.

2. Villkoren skall galla rattsinnehavarens utévande av réattigheter och uppfyllande av forpliktelser enligt artikel 13.1
i grundférordningen saval som rattigheten och dess anvandning och jordbrukarens uppfyllande av forpliktelser i den
omfattning som dessa rattigheter, tillstand och forpliktelser uppstar till foljd av bestammelserna i artikel 14 i
grundforordningen. De skall aven gélla de rattigheter, tillstdnd och forpliktelser som uppstar till foljd av
bestammelserna i artikel 14.3 i grundférordningen for andra.

3. Om inte annat anges i denna forordning, skall féreskrifterna géallande utévande av rattigheter, anvandning av
tillstand eller uppfyllande av forpliktelser regleras genom den medlemsstats lagstiftning, inklusive dess
internationella privatrattsliga lagstiftning, déar jordbrukarens anldggning och déar undantagsbestdmmelsen anvands ar
beldgen.

Artikel 2

Skydd av intressen

1. De villkor som anges i artikel 1 skall uppfyllas béde av rattsinnehavaren, sdsom foretradare for foradlaren, och av
jordbrukaren pa sadant satt att de skyddar varandras legitima intressen.

2. De legitima intressena skall inte anses vara skyddade, om ett eller flera av dessa intressen ogynnsamt paverkades
utan hansyn till behovet att bibehélla en skalig balans mellan dem alla eller proportionalitet mellan syftet med
villkoret i fraga och dess verkliga effekt.

KAPITEL 2
RATTSINNEHAVAREN OCH JORDBRUKAREN

Artikel 3

Rattsinnehavaren

1. De réttigheter och skyldigheter for réttsinnehavaren som uppstar till foljd av bestammelserna i artikel 14 i
grundférordningen, sdsom angivna i den har forordningen, med undantag av rétten till en rimlig ersattning enligt
artikel 5, om den redan har faststallts, kan inte 6verféras till andra personer. De skall dock inga som rattigheter och
forpliktelser vid dverforing av en véaxtféradlarratt inom gemenskapen i enlighet med bestammelserna i artikel 23 i
grundférordningen.

2. De rattigheter som anges i punkt 1 kan aberopas av enskilda innehavare, gemensamt av flera rattsinnehavare eller
av en organisation av rattsinnehavare som ar etablerad i gemenskapen pa gemenskapsniva eller nationell, regional
eller lokal niva. En organisation av rattsinnehavare kan agera enbart for sina medlemmar och endast for dem som
har 1amnat sina respektive skriftliga fullmakter till organisationen. Den skall tjanstgora antingen genom en eller flera
av sina foretradare eller genom av den godkénda revisorer inom deras respektive forordnande.

3. En foretradare for rattsinnehavaren eller en organisation av rattsinnehavare saval som en godkand revisor skall

a) ha sin hemvist eller sitt séte eller ett féretag inom gemenskapens territorium, och

b) ha erhallit ett skriftligt tillstand av rattsinnehavaren eller organisationen, och

¢) tillhandahalla bevis for att de villkor som faststalls i a och b ar uppfyllda, antingen genom hanvisning till relevant
information som publicerats av réttsinnehavare eller meddelats av rattsinnehavare till organisationer av jordbrukare,
eller pa annat satt och vid anmodan kunna uppvisa det i b angivna skriftliga tillstandet for varje jordbrukare mot
vilket han aberopar sina rattigheter.

Avrtikel 4

Jordbrukaren

1. Det tillstand och de forpliktelser for jordbrukaren som uppstar till foljd av bestimmelserna i artikel 14 i
grundférordningen, i enlighet med angivelsen i den hér forordningen eller i bestdmmelser som antagits i enlighet
med den har forordningen kan inte dverforas till andra. De skall dock inga i de rattigheter och forpliktelser som
avser en Overlatelse av jordbrukarens foretag, savida det inte avseende skyldighet att betala en rimlig ersattning
enligt artikel 5 har 6verenskommits om annat i 6verlatelseavtalet. Overforingen av tillstandet och skyldigheterna
skall trada i kraft samtidigt med Gverlatelsen av foretaget.

2. Ett "eget jordbruksforetag" enligt artikel 14.1 i grundférordningen skall anses vara ett jordbruksféretag eller en
del av det som jordbrukaren faktiskt utnyttjar for vixtodling som egen egendom eller pa annat satt forvaltar pa eget
ansvar och for egen rakning, sarskilt vad avser arrenden. Avyttring av ett jordbruksforetag eller del av det i syfte att
exploateras av andra skall anses som éverforing enligt punkt 1.
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3. Den person eller de personer som vederborande foretag tillnér som egendom vid den tidpunkt d& uppfyllandet av
en forpliktelse kravs, skall anses vara foretagets jordbrukare, savida vederborande inte kan bevisa att en annan
person &r den jordbrukare som skall uppfylla forpliktelsen i enlighet med bestdmmelserna i punkt 1 och 2.

KAPITEL 3
ERSATTNING

Artikel 5

Ersattningsniva

1. Nivén pé den rimliga ersattning som skall betalas till rattsinnehavaren enligt artikel 14.3 fjarde strecksatsen i
grundférordningen kan faststéllas i ett avtal mellan rattsinnehavaren och den berdrda jordbrukaren.

2. Da ett sadant avtal inte har slutits eller inte kan tillampas skall erséttningsbeloppet vara betydligt lagre &n det
belopp som krévs for en licens for produktion av forokningsmaterial av den lagsta kategori som uppfyller kraven for
officiell certifiering av samma sort och inom samma omrade.

Om ingen produktion under licens av forokningsmaterial av den berorda sorten har skett i det omrade dar
jordbrukarens anlaggning ar belagen och om en enhetlig niva for det namnda beloppet har faststallts for hela
gemenskapen, skall ersattningen vara betydligt lagre &n det belopp som normalt ingar for namnda dndamal i det pris
till vilket forokningsmaterial av den lagsta kategori som kan erhalla officiell certifiering av den sorten ar sald inom
det omradet, under forutsattning att det inte ar hogre dn det namnda belopp som skall betalas i det omrade dar det
forokningsmaterialet har framstallts.

3. Erséattningsnivan skall anses vara avsevart lagre enligt lydelsen i artikel 14.3 fjarde stycket i grundférordningen,
sdsom anges i punkt 2 ovan, om den inte dverskrider den nédvandiga for att faststalla eller stabilisera, som en
ekonomisk faktor som avgor i vilken utstrackning undantaget utnyttjas, ett rimligt avvagt forhallande mellan
anvandningen av tillatet spridningsmaterial och planteringen av skordeprodukten av respektive arter som omfattas
av gemenskapens skordeforadlarratt. Ett sadant forhallande skall anses vara rimligt avvagt om det sékerstaller att
rattsinnehavaren erhaller en pa det hela taget rattfardig kompensation for den totala anvandningen av sin sort.

Artikel 6

Individuell betalningsforpliktelse

1. Utan att bestammelserna i punkt 2 paverkas, skall en jordbrukares individuella forpliktelse att betala den rimliga
ersattningen uppsta, nar han faktiskt anvander skordeprodukten for forokningsandamal som utséde.
Rattsinnehavaren kan bestdimma datum och form for betalningen. Han skall dock inte ange ett tidigare datum for
betalningen 4n det datum da forpliktelsen uppstar.

2. Nér det géller gemenskapens vaxtforadlarratt som beviljats enligt artikel 116 i grundférordningen, skall den
individuella forpliktelsen for en jordbrukare som ar beréattigad att aberopa bestammelserna i artikel 116.4 andra
strecksatsen i grundforordningen uppsta, nar han faktiskt anvander skérdeprodukten for forokningsandamal som
utséde efter den 30 juni 2001.

Artikel 7

Smabrukare

1. Odlingsmark enligt artikel 14.3 tredje strecksatsen i grundférordningen skall anses vara mark som anvands for
regelmassig sadd och skord. Sarskilt skogsomraden, betesmark som anvands stadigvarande under minst fem ar,
stadigvarande naturliga grénomréaden och jamforbara fall enligt beslut av Standiga vaxtforadlingskommittén skall
inte anses vara odlingsmark.

2. Den mark i jordbrukarens anlaggning dar odling har skett men nedlaggning har skett temporért eller slutgiltigt
under det &r, frdn och med 1 juli till och med 30 juni foljande kalenderér (“regleringsar"), da ersattningen skulle
betalas skall anses som mark dar odling fortfarande pagar om stod eller utjamningsbidrag har beviljats av
gemenskapen eller en medlemsstat for den nedlaggningen.

3. Utan inskrénkning av bestdmmelserna i artikel 14.3 tredje strecksatsen forsta understrecksatsen i
grundforordningen skall smabrukare i fraga om andra véxtarter (artikel 14.3 tredje strecksatsen andra
understrecksatsen i grundférordningen) anses vara jordbrukare som

a) vad avser fodervéxter enligt den sista bestimmelsen och oberoende av pa vilken mark de odlar andra vaxter an
dessa fodervaxter, inte odlar dessa fodervaxter under mer an fem ar pa en areal som ar stérre dn den areal som krévs
for att framstalla 92 ton spannmal per skord,

b) vad avser potatis och oberoende av pa vilken mark de odlar andra véxter 4n potatis, inte odlar potatis pa en areal
som ar storre &n en areal som kravs for att framstélla 185 ton potatis per skord.

4. Berékningen av de arealer som anges i punkt 1 till 3 skall géras for varje medlemsstats territorium

- for de véxtarter som omfattas av radets forordning (EEG) nr 1765/92 (2), och for andra fodervaxter an de som
redan omfattas av de ndmnda bestdmmelserna i enlighet med bestdmmelserna i férordning (EEG) nr 1765/92,
sérskilt artiklarna 3 och 4 i denna, eller enligt bestdammelser antagna enligt férordning (EEG) nr 1765/92, och



395R1768

- for potatis, pa grundval av den genomsnittliga hektarskord som faststallts i den berérda medlemsstaten, i enlighet
med den statistik som lamnats enligt radets forordning (EEG) nr 959/93 (3) om statistik som skall lamnas av
medlemsstaterna 6ver andra skordeprodukter an spannmal.

5. En jordbrukare som anser sig vara en smabrukare skall vid tvist tillhandahalla bevis pa att han uppfyller villkoren
for denna kategori av jordbrukare. Villkoren anses som smabrukare enligt artikel 8.1 och 8.2 i radets forordning
(EEG) nr 1765/92 skall inte tillampas for det andamalet, om inte rattsinnehavaren godkanner detta.

KAPITEL 4
INFORMATION

Artikel 8

Information frén jordbrukaren

1. Den information som jordbrukaren skall tillhandahalla rattsinnehavaren enligt artikel 14.3 sjatte strecksatsen i
grundférordningen kan faststéllas i ett avtal mellan rattsinnehavaren och den berdrda jordbrukaren.

2. Da ett sadant avtal inte har ingatts eller inte &r tillampligt, skall jordbrukaren, utan att det paverkar
informationskrav enligt annan gemenskapslagstiftning eller lagstiftning i medlemsstaterna, pa begéran av
rattsinnehavaren vara forpliktad att Idmna nédvéndig information till rattsinnehavaren. Féljande uppgifter skall
anses som ngdvéndiga:

a) Jordbrukarens namn och hemvist samt anlaggningens adress.

b) Upplysning om jordbrukaren har anvént skordeprodukten av en eller flera sorter som tillhor rattsinnehavaren pa
sin anlaggning.

¢) Om jordbrukaren har anvant saddant material, skordemangden av den eller de tillampliga sorter som jordbrukaren
har anvént i enlighet med artikel 14.1 i grundférordningen.

d) Enligt samma villkor, namn och adress for den person eller de personer som har tillhandahallit en tjanst att
bearbeta den ifragavarande skordeprodukten till anvandning som utsade.

e) Om den enligt punkterna b, c eller d erhallna informationen inte kan bekréftas i enlighet med bestammelserna i
artikel 14, mangden av forokningsmaterial pa licens av de berdrda sorter som anvants samt namn och adress pa
leverantoren eller leverantdrerna av dessa sorter.

f) Om en jordbrukare aberopar bestammelserna i artikel 116.4 andra strecksatsen i grundférordningen, en
upplysning om han redan har anvant den ifragavarande sorten for det &ndamal som anges i artikel 14.1 i
grundforordningen utan att betala en ersattning, och i sa fall fran och med vilken tidpunkt.

3. De upplysningar som avses under 2 b-e skall galla innevarande regleringsar och ett eller flera av de tre foregéende
regleringsar for vilka rattsinnehavaren inte tidigare har begart information i enlighet med bestammelserna i punkt 4
eller 5.

Det forsta regleringsar som informationen skall Iamnas for skall vara tidigast det ar under vilket den forsta begaran
om information gjordes med hénsyn till den sort eller de sorter och den jordbrukare som ar aktuella, under
forutsattning att rattsinnehavaren har vidtagit lampliga atgarder for att sékerstalla att jordbrukaren vid forvarvet av
forokningsmaterial av sorten eller sorterna tidigare eller vid den tidpunkten atminstone upplystes om att en ansékan
om gemenskapens vaxtforadlarratt inlamnats eller att en sadan ratt beviljats samt om de villkor som galler vid
anvéndning av det forokningsmaterialet.

| fraga om de sorter som omfattas av bestammelserna i artikel 116 i grundférordningen och for jordbrukare som ar
berattigade att aberopa bestimmelserna i artikel 116.4 andra strecksatsen i grundférordningen skall det forsta
regleringsaret vara 2001/2002.

4. | sin begéran skall rattsinnehavaren ange sitt namn och sin adress, den sort eller de sorter som han dnskar f&
information om samt hanvisning eller hanvisningar till den eller de tillampliga gemenskapens vaxtforadlarratterna.
Om jordbrukaren sa kréaver skall en skriftlig begaran lamnas tillsammans med bevis pa rattsinnehavet. Utan att
paverka bestammelserna i punkt 5 skall begdran lamnas direkt till den ber6rda jordbrukaren.

5. En begéran som inte har lamnats direkt till den berdrda jordbrukaren skall anses uppfylla bestammelserna i punkt
4 tredje meningen, om den sénds till en jordbrukare via foljande organ eller personer med deras respektive tidigare
godké&nnande:

- Organisationer av jordbrukare eller kooperativ, avseende alla jordbrukare som &r medlemmar i en sédan
organisation eller ett sédant kooperativ, eller

- bearbetningsforetag, avseende alla jordbrukare for vilka de har utfort tjénster for beredning av tillamplig
skordeprodukt till utsade under innevarande regleringsar och under de tre foregaende regleringsaren, med bérjan det
regleringsar som anges i punkt 3, eller

- leverantérer av licensbelagt forékningsmaterial av sorter som tillhor réattsinnehavaren, avseende alla jordbrukare
som de har tillhandahallit sddant forékningsmaterial under det innehavande regleringsaret och under de tre
foregaende regleringsaren, med borjan det regleringsar som anges i punkt 3.

6. Vid en begéran i enlighet med bestdammelserna i punkt 5 krévs inga uppgifter om enskilda jordbrukare.
Organisationerna, kooperativen, bearbetningsforetagen eller leverantdrerna kan ha tillstand av de berérda
jordbrukarna att fa Iamna den nédvandiga informationen till rattsinnehavaren.
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Artikel 9

Information fran bearbetningsforetaget

1. Den information som bearbetningsforetaget skall tillhandahalla rattsinnehavaren enligt artikel 14.3 sjatte
strecksatsen i grundférordningen kan faststéllas i ett avtal mellan réttsinnehavaren och det berérda
bearbetningsforetaget.

2. Da ett sadant avtal inte har ingatts eller inte ar lampligt, skall bearbetningsforetaget, utan att det paverkar
informationskraven enligt annan gemenskapslagstiftning eller lagstiftning i medlemsstaterna, pa begaran av
rattsinnehavaren vara forpliktad att Iamna nédvéandig information till rattsinnehavaren. Féljande uppgifter skall
anses som nédvéndiga:

a) Bearbetarens namn och hemvist samt foretagets namn och adress.

b) Upplysning om bearbetningsforetaget har tillhandahallit tjanster for att bearbeta skordeprodukten av en eller flera
sorter som tillhor rattsinnehavaren till utsade, da sorten eller sorterna hade deklarerats eller pa annat satt varit kianda
for bearbetningsforetaget.

c¢) Om bearbetningsforetaget har tillhandahallit en sadan tjanst, mangden av skérdeprodukten av den eller de
lampliga sorter som har bearbetats till utsade och den totala framstallda méangden fran denna bearbetning.

d) Datum och platser fér den under ¢ angivna bearbetningen.

e) Namn och adress pa den person eller de personer till vilka han har tillhandahallit de under punkt ¢ angivna
bearbetningstjansterna samt respektive méngder.

3. De upplysningar som anges under 2 b-e skall avse innevarande regleringsar och ett eller flera av de tre féregaende
regleringsar for vilka rattsinnehavaren inte tidigare har begart information i enlighet med bestammelserna i punkt 4
eller 5. Det forsta regleringsar for vilket informationen skall Iamnas skall vara det ar under vilket den forsta av dessa
begaran om information gjordes med hénsyn till den sort eller de sorter och det bearbetningsféretag som ar aktuella.
4. Bestammelserna i artikel 8.4 skall tillampas i tillampliga delar.

5. En begéran som inte har lamnats direkt till det berérda bearbetningsforetaget skall anses uppfylla bestimmelserna
i artikel 8.4 tredje meningen, om den har sénts till bearbetningsféretag via féljande organ eller personer med deras
respektive tidigare godk&nnande:

- Organisationer av bearbetningsforetag i gemenskapen som ar etablerade pa gemenskapsniva eller nationell,
regional eller lokal niva, betraffande alla bearbetningsforetag som ar medlemmar eller representerade i dessa
organisationer.

- Jordbrukare, avseende alla bearbetningsforetag som har tillhandahallit dem tjanster med bearbetning av den
relevanta skordeprodukten till utsiade, under det innevarande regleringsaret och under de tre foregdende
regleringséren, med borjan det &r som anges i punkt 3.

6. Vid en begéran i enlighet med bestammelserna i punkt 5 kravs ingen information om enskilda
bearbetningsforetag. Organisationerna eller jordbrukarna kan ha tillstand av de berérda bearbetningsforetagen att
lamna ut den nédvéndiga informationen till rattsinnehavaren.

Artikel 10

Information fran rattsinnehavaren

1. Den information som réttsinnehavaren skall tillhandahalla jordbrukaren enligt artikel 14.3 fjarde strecksatsen i
grundférordningen kan faststéllas i ett avtal mellan den berdrda jordbrukaren och rattsinnehavaren.

2. Da ett sadant avtal inte har ingatts eller inte &r tillampligt, skall rattsinnehavaren, utan att det paverkar
informationskraven enligt annan gemenskapslagstiftning eller lagstiftning i medlemsstaterna, pa begaran av den
jordbrukare fran vilken rattsinnehavaren har begart den ersattning som avses i artikel 5, vara forpliktad att lamna
nddvandig information till jordbrukaren. Féljande uppgift skall anses som nédvéndiga:

- Det belopp som skall betalas fér en licens for produktion av férékningsmaterial av den lagsta kategori som &r
berattigat till officiell certifiering av samma sort i det omrade dr jordbrukarens anlaggning &r belagen.

- Om ingen licens for produktion av forokningsmaterial av den ber6rda sorten har lamnats i det omréade dar
jordbrukarens anlaggning ar belagen och om det inte har faststallts nagon enhetlig niva for det namnda beloppet for
hela gemenskapen, det belopp som normalt ingar for namnda dndamal i det pris till vilket forokningsmaterial av
lagsta kategori beréttigat till officiell certificering av den sorten séljs inom det omradet samt det namnda belopp som
skall betalas i det omrade dar det forokningsmaterialet har framstéllts.

Artikel 11

Information fréan officiella organ

1. En begédran om information om den faktiska anvandningen av material vid sadd av sérskilda véaxtarter eller sorter
eller resultaten vid sddan anvandning som en rattsinnehavare lamnar till ett officiellt organ skall ske skriftligt. |
denna begéran skall rattsinnehavaren uppge sitt namn och sin adress, sorten eller sorterna om vilka han énskar
erhélla information samt vilken typ av information han énskar. Han skall aven styrka sitt rattsinnehav.
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2. Det officiella organet kan utan att det paverkas av bestimmelserna i artikel 12 endast véagra att lamna ut den
begérda informationen, om

- den inte handhar kontrollen av jordbruksproduktion, eller

- det inte 4r tillatet, enligt de regler i gemenskapen eller i medlemsstaterna som reglerar den allmanna diskretion som
skall tillampas i fraga om officiella organs verksamhet, att lamna sadan information till rattsinnehavaren, eller

- den sjélv kan avgora, i enlighet med gemenskapslagstiftningen eller lagstiftningen i medlemsstaterna dér
informationen har erhallits, att vagra att lamna ut sadan information, eller

- den begarda informationen inte finns eller inte langre finns tillganglig, eller

- denna information inte kan erhallas genom det officiella organets normala tjansteutévning, eller

- denna information endast kan erhallas till extra belastning och kostnader, eller

- denna information avser speciellt material som inte tillhor rattsinnehavarens sorter.

De berdrda officiella organet skall meddela kommissionen pa vilket sétt de utdvar den befogenhet som avses i den
tredje strecksatsen ovan.

3. Nar det officiella organet lamnar ut informationen skall den inte gora atskillnad mellan rattsinnehavare. Det
officiella organet kan lIamna den begérda informationen till rattsinnehavaren i form av kopior som har framstallts
fran dokument innehallande information utéver den som innehaller information som ror rattsinnehavarens sorter,
under forutséttning att det kan garanteras att varje mgjlighet att identifiera enskilda personer enligt bestimmelserna i
artikel 12 har undanrgjts.

4. Om det officiella organet beslutar att vagra lamna ut informationen, skall den skriftligt meddela den begérande
rattsinnehavaren detta och ange skélet for detta beslut.

Artikel 12

Skydd av personuppgifter

1. Varje person som lamnar eller mottar information enligt bestdmmelserna i artikel 8 till 11 skall med hénsyn till
personuppgifter omfattas av gemenskapslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning om skydd av fysiska
personer i samband med hanteringen av och fri rorlighet for personuppgifter.

2. Varje person som mottar information enligt bestdmmelserna i artikel 8 till 11 skall ej utan tidigare medgivande av
den person som har lamnat informationen fora ndgon del av denna information vidare till ndgon annan person eller
anvanda den for annat andamal an utévandet av gemenskapens vaxtforadlarratt eller for det tillstand som foreskrivs i
artikel 14 i grundférordningen.

KAPITEL 5
OVRIGA FORPLIKTELSER

Artikel 13

Forpliktelser vid bearbetning utanfor jordbrukarens anlaggning

1. Utan inskrankning av de restriktioner som medlemsstater kan ha infort enligt artikel 14.3 andra strecksatsen i
grundforordningen far skordeprodukten av en sort som omfattas av gemenskapens vaxtforadlarratt inte utan tidigare
godkannande av innehavaren flyttas fran den anlaggning dar den erhdlls i syfte att bearbetas till utsade, savida
jordbrukaren inte

a) har vidtagit lampliga atgarder for att sakerstélla en identifiering av den produkt som lamnas till bearbetning
respektive efter bearbetning och

b) sakerstaller att bearbetning utfors av ett bearbetningsforetag vars uppgift ar att tillhandahalla tjanster avseende
bearbetning av skdrdeprodukter till utsdde, som

- antingen har registrerats i enlighet med den berérda medlemsstatens lagstiftning antagen pa grundval av
allmanintresset eller har forsékrat jordbrukaren att anméla denna verksamhet, vad betraffar de sorter som omfattas
av gemenskapens vaxtforadlarratt, till det behériga organ som inrattats, utsetts eller bemyndigats i medlemsstaten
for det andamalet antingen av ett offentligt organ eller av en organisation av rattsinnehavare, jordbrukare eller
bearbetningsforetag for att darefter registreras i en lista som uppréttats av det ndmnda behdriga organet, och

- har forséakrat jordbrukaren att ocksa vidta lampliga atgarder att sakerstélla en identifiering av den produkt som
jordbrukaren l&mnar till bearbetning respektive den framstéllda produkten.

2. Med hénsyn till den lista 6ver bearbetningsféretag som anges i punkt 1 kan medlemsstaterna faststélla de
kvantifikationskrav som bearbetningsforetag skall uppfylla.

3. Det register eller de listor som avses i punkt 1 skall publiceras eller finnas tillganglig fér organisationer av
rattsinnehavare, jordbrukare respektive bearbetningsforetag.

4. De listor som avses i punkt 1 skall faststallas senast den 1 juli 1997.
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KAPITEL 6
RATTSINNEHAVARENS KONTROLL

Artikel 14

Kontroll av jordbrukare

1. For att rattsinnehavaren skall kunna kontrollera att bestdmmelserna i artikel 14 i grundférordningen i enlighet
med anvisningarna i denna forordning foljs nar det géller jordbrukarens uppfyllande av forpliktelser, skall
jordbrukaren pa begaran av rattsinnehavaren

a) lamna styrkande underlag till sin information enligt artikel 8 genom att uppvisa tillampliga dokument sdsom
fakturor, anvanda etiketter eller andra lampliga anordningar, t.ex. den som krévs enligt artikel 13.1 punkt a) forsta
strecksatsen avseende

- tillhandahéllande av tjanster for bearbetning av skordeprodukten av en sort tillhérande rattsinnehavaren till utside
av en tredje person, eller

- vad avser artikel 8.2 e, leverans av forokningsmaterial av en sort som tillhor rattsinnehavaren,

eller genom att pavisa mark- eller lagringsmajligheter.

b) gora tillgangligt eller atkomligt det bevis som kréavs enligt artikel 4.3 eller 7.5.

2. Utan att det paverkar annan gemenskapslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning, skall det kravas att
jordbrukare skall bevara varje sadant dokument eller anordning som anges i punkt 1 under atminstone den tidsperiod
som anges i artikel 8.3, forutsatt att, nar det galler anvanda etiketter, den information fran rattsinnehavaren som
avses i artikel 8.3 andra stycket innehaller radet att bevara den etikett som galler det lamnade forokningsmaterialet.

Artikel 15

Kontroll av bearbetningsforetag

1. For réttsinnehavarens kontroll av att bearbetningsforetag foljer bestdimmelserna i artikel 14 i grundférordningen i
enlighet med denna férordning, nér det galler bearbetningsforetags uppfyllande av forpliktelser, skall
bearbetningsforetagen pa begaran av rattsinnehavaren lamna styrkande underlag till sin information enligt artikel 9
genom att uppvisas tillampliga dokument sasom fakturor, anordningar som lampar sig for identifiering av material
eller varje annan lamplig anordning, t.ex. den som krévs enligt artikel 13.1 punkt b) andra strecksatsen, eller prover
pa bearbetat material avseende tjanster till jordbrukare att bearbeta skordeprodukten av en sort som tillhor
rattsinnehavaren till utsdde eller genom att uppvisa sina bearbetnings- och lagringsméjligheter.

2. Utan inskrénkning av annan gemenskapslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning skall bearbetningsforetag
erfordras att bevara varje sédant dokument eller anordning som avses i punkt 1 under dtminstone den tidsperiod som
anges i artikel 9.3.

Artikel 16

Kontrollmetoder

1. Kontrollen skall genomforas av rattsinnehavaren. Han kan pa lampligt satt se till att fa hjalp av organisationer av
jordbrukare, bearbetningsforetag, kooperativ eller andra kretsar inom jordbrukssamhallet.

2. De villkor som géller kontrollmetoder och som &r faststallda i avtal mellan organisationer av rattsinnehavare och
jordbrukare eller bearbetningsforetag, som &r etablerade i gemenskapen pa gemenskapsniva eller nationell, regional
eller lokal niva skall anvandas som riktlinjer, om dessa ordningar skriftligt har anmalts till kommissionen av
godkénda representanter for de tillampliga organisationerna och publicerade i den officiella tidning som utges av
gemenskapens vaxtforadlarkontor.

KAPITEL 7
OVERTRADELSER OCH CIVILRATTSLIGA KRAV

Artikel 17

Overtradelser

Rattsinnehavaren kan aberopa de réttigheter som tilldelas genom gemenskapens vaxtforadlarratt i forhallande till en
person som handlar mot nagot av de villkor eller begransningar som ar forknippade med undantaget i artikel 14 i
grundférordningen och i enlighet med bestdmmelserna i den har férordningen.
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Artikel 18

Sarskilda civilrattsliga krav

1. En person som handlar enligt artikel 17 kan stdmmas av rattsinnehavaren att uppfylla sina forpliktelser enligt
artikel 14.3 i grundférordningen och i enlighet med vad som anges i den hér foérordningen.

2. Om en sadan person upprepade ganger och avsiktligt inte uppfyller sina forpliktelser enligt artikel 14.3 fjarde
strecksatsen i grundférordningen med hénsyn till en eller flera sorter som tillhér samma &gare, skall skyldigheten att
ersétta rattsinnehavaren for eventuella ytterligare skador enligt artikel 94.2 i grundférordningen omfatta minst en
klumpsumma beraknad pa basis av det fyrdubbla genomsnittliga belopp som skall betalas for en licens for
produktion av en motsvarande kvantitet férékningsmaterial av skyddade sorter av de berérda véxtarterna inom
samma omrade, utan inskrankning av en eventuell hogre ersattning.

KAPITEL 8
SLUTLIGA BESTAMMELSER

Artikel 19
Ikrafttradand
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 juli 1995.
P& kommissionens vagnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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